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Descriptif

La politique chinoise de réforme et d’ouverture sur I'extérieur, qui a
produit des miracles économiques, a remarquablement élevé la puissance
nationale de la Chine et exercé une influence de jour en jour croissante sur
le plan international. La « passion pour la Chine » est en plein essor partout
dans le monde et les amis étrangers éprouvent une ardeur de plus en plus
vive de connaitre la Chine. Afin de leur permettre d’acquérir facilement et
rapidement une connaissance élémentaire a son égard, nous avons invité
des experts et des savants chinois a rédiger la Collection de la Chine.

La Collection de la Chine comprend 12 volumes portant sur la géographie,
I'histoire, la politique, '’économie, la culture, le droit, la diplomatie, la
défense nationale, la société, les sciences, la technologie, I'éducation, 'en-
vironnement, les ethnies et la religion, qui aideront a nos amis lecteurs a
acquérir 'ABC de la Chine.

Nous espérons que la Collection de la Chine peuvent donner a nos amis
un apecu général sur la Chine apres 'avoir lue. D’abord, connaissance de
I'histoire et de la culture chinoises. Lhistoire et la culture constituent le
tondement et le vecteur de la civilisation du pays. Comme forme majeure
des civilisations humaines, la civilisation chinoise, qui s’ést transmise
jusqu’a nos jours, est hautement appréciée depuis toujours grice a ses ori-
ginalités et a son fin fond. Ensuite, connaissance des réalités fondamenta-
les de la Chine. La Chine est le plus grand pays en voie de développement
du monde qui, ayant une population nombreuse mais une base économi-
que faible, se trouve dans un état de développement inégal. Cependant,

elle suit fermement sa propre voie en partant de ses réalités, persiste dans



le développement soutenu et s’assimile les acquis des civilisations humai-
nes. Et enfin, connaissance de l'orientation du développement chinois.
Sous la direction du Parti communiste chinois, la Chine s’en tient 2
concentrer tous ses efforts sur le développement économique et A pour-
suivre sa réforme et son ouverture sur Pextérieur en vue de construire une
soci€té harmonieuse chinoise et de faire progresser la construction d’un
monde harmonieux de paix durable et de prospérité commune.

Nous souhaitons que la Collection de la Chine puisse aider a nos amis a en-

tamer un nouveaux « voyage de découverte de la Chine ».

En janvier 2010
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Préface

Préface

La connotation culturelle peut étre a la fois grande et pe-
tite. Elle peut d’un coté étre aussi grande que le total des
civilisations méterielles et spirituelles créées par 'humanité,
et de l'autre coté si concrete qu'un pinceau, un ordinateur,
une émission télévisée ou méme un graffiti peut considéré
comme un reflet de la « culture ». Il est déja difficile d’ex-
pliquer un petit sujet de maniere claire et approfondie dans
un livre, sans parler d'un sujet aussi grand que la « culture
chinoise ».

En conséquence, ce livre ne peut que donner des résumés,
de bréves introductions et explications, ainsi que des com-
mentaires de la culture chinoise. Il porte sur des sujets, entre
autres, I'idéologie, I'éthique, la moralité, les idées politiques
et religieuses, les pensées économiques et le concept de la ri-
chesse, la science et la technologie, 1'éducation, la littérature
et I'art. Néanmoins, on ne peut pas traiter la culture chinoise
sous tous ses aspects.

La Chine dispose d’une civilisation qui remonte a plu-
sieurs milliers d’années. La culture chinoise est riche et pro-
fondément enracinée dans son histoire. Si la calligraphie, la
poésie de la Dynastie des Song, I'opéra Kun et I'opéra de Pé-
kin représentent notamment sa beauté, la riche et profonde
culture chinoise représente la racine de la nation chinoise.
De différentes racines nourrissent de différentes branches et
donc de différentes feuilles. La culture chinoise et d’autres
cultures (la culture occidentale par exemple) ont des diffé-
rences apparentes dans des aspects divers. Certainement,
ces différences ne doivent pas étre exagérées délibérément.
Différentes des sports compétitifs dans lesquels les joueurs
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LA CULTURE CHINOISE

sont classés en fonction de leur performance, les cultures ne
peuvent pas étre classées du tout.

Aucun systéme culturel n’est parfait. Chaque systéme a
ses propres mérites et défauts. Toutes les beautés de la civili-
sation humaine disposent toutes d"une forte vitalité et d'une
universalité. Prenons exemple sur les quatre grandes inven-
tions chinoises, a savoir, le papier, I'imprimerie, la boussole
et la poudre a canon. Grace a leur forte vitalité et leurs bons
caractéristiques, ils se répandaient naturellement dans 1'en-
semble du monde. Pareillement, un grand nombre d’inven-
tions scientifiques, d’idéologies et d’académies de 1'Occident
sont entrées en Chine depuis I'époque moderne. Les bonnes
choses sont comme les créatures sacrées avec ailes agiles,
rien ne peut les empécher de voler librement. De plus, nous,
I’humanité, devons comprendre clairement les différences
entre divers systemes culturels et améliorer davantage la
culture de leur pays et de leur peuple, en corrigeant ses dé-
fauts en prenant exemple sur les qualités des autres cultures.

Parmi les quatre anciennes civilisations mondiales, seule
la civilisation chinoise n’a jamais connue de discontinuité
culturelle, ce dont le peuple chinois est fier. Néanmoins,
les Chinois sont bien conscients que la continuation a long
terme de la civilisation chinoise a bénéficié des trois pé-
riodes d’ouverture et d’intégration dans son histoire. La
premiére période d’ouverture et d’intégration de la Chine a
donné le jour a la culture puissante des Dynasties des Qin
et des Han, tandis que la deuxiéme période a fait naitre la
culture florissante des Dynasties des Sui et des Tang, et la
troisieme période a permis la Chine d’entrer dans une so-
ciété moderne. Aujourd’hui, un tel processus d’ouverture
et d’intégration est toujours en cours, et aboutit a des ac-
complissements évidents.

Si nous décidons a s’ouvrir au monde extérieur, nous de-
vons se respecter I'un 'autre, se comprendre, et apprendre
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les uns des autres. Face a une société hautement ouverte,
nous ne pouvons pas nous s’appuyer que sur notre culture
traditionnelle. En fait, la civilisation chinoise est devenue
aujourd’hui la fortune commune de la Chine et du monde
entier. Regardons autour de nous, les coiffures, les véte-
ments, les batiments résidentiels, les canapés, les lampes, les
télévisions, les téléphones portables et les ordinateurs dans
notre vie quotidienne, sont tous originaires de 1’Occident.
D’un autre c6té, nous pouvons également constater que des
mots chinois comme « tofu », « kungfu » et « gipao » ont
été introduits dans 1'anglais et de plus en plus d’étrangers
apprennent le chinois. De plus, parmi les articles d'usage
courant qu’utilisent les Occidentaux, la plupart sont proba-
blement fabriqués en Chine.

Ceux qui respectent et aiment réellement leur propre
culture respecteront et aimeront certainement les parties
excellentes des autres cultures. Ceux qui ne connaissent
que leur propre culture et ignorent les autres seront voués a
I’échec. Toute I'humanité partage une méme planete, et une
méme civilisation. Nous pouvons observer qu’une culture
chinoise avec un charme plus moderne est en train de pren-
dre forme.
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Particularité introvertie et
ouverte de la culture
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La Grande Muraille
de la Chine a été
reparee et recons-
truite plusieurs fois.
La Grande Muraille
que Nous voyons
aujourd’nui a été
construite a la
Dynastie des Ming
et elle s'étend des
milliers de meétres.

Parmi les quatre grands pays de vieille civilisation dans
le monde entier, la Chine est le seul pays qui n’a pas connu
la discontinuité culturelle. Ce cours historique et cette tra-
dition particuliere ont engendré un unique esprit culturel
de la nation chinoise. La Culture traditionnelle chinoise
montrent une couleur marquante des cultures continentale,
agricole et confucéenne. Le continent est la base environ-
nementale de la culture chinoise ; I’agriculture est sa base
économique ; le confucianisme est sa base idéologique.
Ainsi la culture chinoise a une qualité introvertie et pos-
séde une grande force centripeéte.

D’ailleurs, le développement de la culture chinoise est
un processus d’absorber les nouvelles cultures et de trans-
former les vieilles cultures. Quelquefois, ce processus est
spontané et actif; et quelquefois, il est passif. En somme, la
culture chinoise est a la fois introvertie et ouverte.

Caractere introverti de la
culture

En comparaison avec la cultu-
. re occidentale dont la nature est

ouverte et extrovertie, la culture
traditionnelle chinoise est essen-
tiellement introvertie.

Le continent chinois a deux ca-
racteres principaux: le territoire
est vaste ; les environnements
aux confins sont durs. A l'est de
la Chine, il y a la mer ; a 'ouest,
il y a des déserts ; au sud, il y ala
mer et des montagnes ; au nord,
il y a des steppes. Comparative-
ment, il existerait un espace de



développement vers le nord de la Chine. Mais les nomades
qui vivaient sur les steppes du nord attaquaient souvent les
habitants aux régions centrales. Depuis la période des Prin-
temps et des Automnes (entre 770 av.].—C.et 476 av. ] -C.), on
commengait a construire la Grande Muraille qui s’étend des
milliers de metres au nord. Cela a mené la culture chinoise
a une culture introvertie au sens strict. L'économie naturelle
agricole et la culture confucéenne de la Chine ont aussi un
caractere distinctif de développement fermé. Grace aux ca-
racteres au-dessus, la culture traditionnelle chinoise a une
particularité de « mur » qui sert a maintenir la stabilité et a
réaliser le développement durable.

Cependant, ce « mur » n’est pas entierement cloturé. Pré-
cisément, le « mur » dans la culture traditionnelle chinoise
sert seulement a séparer la région centrale et le monde exté-

rieur. A I'intérieur de ce « mur », ressemblant aux maisons

Particularité introvertie et ouverte de la culture

La Grande Cour
des Qiao qui se
trouve dans la
province de Shanxi
est un des loge-
ments typiques au
nord de la Chine
a la Dynastie des
Qing. Elle est cl6-
turée par les murs
trés hauts, etily a
des couloirs pour
connecter des ba-
timents intérieurs.
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LA CULTURE CHINOISE

traditionnelles chinoises, les différents en-
droits se correspondent. Quant a la culture
occidentale, elle est ouverte a l’extérieur
et fermée a l'intérieur. Par exemple, si les
parents occidentaux veulent entrer dans la
chambre de leurs enfants, ils doivent obte-
nir la permission de leur enfant. Sinon, c’est
un acte discourtois. Mais dans la société tra-
ditionnelle chinoise, les parents ont droit a
entrer dans la chambre de leur enfant a tout
moment. Maintenant les Chinois contempo-
rains ont beaucoup appris de la culture occi-
dentale et plusieurs parents ont commencé
a respecter l'espace privé de leurs enfants.
Mais beaucoup de parents n’acceptent pas
de séparer totalement 1'espace de leurs en-
fants et leur propre espace. Pour les Chinois,

La sculpture de
Guan Yu dans le
Temple de I'Em-
pereur Guan a
Xiezhou de la pro-
vince de Shanxi,

si un enfant refuse ses parents d’entrer dans
son espace, c’est un acte discourtois.

La culture traditionnelle chinoise a des caractéres de
compatibilité, de globalité, de réalité, d’ambigiiité, etc. Sur
le tout, elle ne soutient pas les actes extrémes et attache de
I'importance au juste-milieu. Ces caractéres apportent une
grande force centripete.

A l'intérieur de ce « mur », les Chinois vivent principale-
ment dans une société laique au lieu de religieuse. Dans la
culture traditionnelle chinoise, les empereurs avaient plus
d’autorité que les dieux. Les empereurs pouvaient décider
les rangs des différents groupes religieux et I'importance des
dieux. Par exemple, quant le confucianisme était prospere,
un empereur pouvait donner a Confucius (entre 551 av.J.-C.
et 479 av. ].-C.) le titre de saint ou de duc. Quant a2 Guan
Yu (162-291), I'autre personnage historique respecté par les
Chinois, a été anobli par un empereur comme « Dieu contre
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© La documentation

Guan Yu, un personnage deéifié
of

Guan Yu est un général a Iépoque des Trois Royaumes (220-280). Il ‘est‘
connu par son courage et sa fidélité. Sous-estimant les forces ennemies,
il a été tué par 'armée du Royaume Wu dans une bataille. Apres sa mort,
le peuple le tenait en haute estime et |'appelait « Seigneur Guan ». Des
empereurs et des chefs rellgleux lont délﬁé en Iui donnant beaucnupde 3

les démons ». Désormais Guan Yu est devenu un dieu vé-
néré par les habitants.

Il y avait aussi des conflits entre les différents courants
religieux dans la Chine ancienne. Cependant, les Chinois
préconisent toujours la tolérance religieuse. Les habitants
de différentes religions peuvent vivre en harmonie et méme
faire ressortir les mérites les uns et les autres. La culture de
la Dynastie des Tang (618-907) dont les Chinois sont fiers le
plus est le résultat de I'intégration des cultures confucéenne,
taoiste et bouddhiste. Il y avait pas mal de conflits entre les
différentes ethnies dans I’histoire chinoise, mais ’"harmonie
et l'intégration étaient les aspects principaux des relations
ethniques en Chine.

Pour expliquer tous les phénomenes sur la Terre, les
Chinois préferent plutdt utiliser « la raison du ciel », « le
principe du ciel » et les autres conceptions similaires que
chercher des réponses dans la religion. La raison et le
principe du ciel sont omniprésents et éternels, mais il est
difficile de comprendre ce qu'’ils signifient. D’habitude, la
raison et le principe du ciel sont en harmonie avec I’éthique
humaine. Les savants utiliser ces principes moraux pour
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| Lapeinture tradi-
tionnelle de Nouvel
An La ficorne
apportant des fils
montre que les
anciens Chinois
attachaient de
l'importance aux
descendants.

conseiller au peuple de se débarrasser du mal,
de faire rayonner le bien, de faire des efforts in-
lassables et de se discipliner.

La culture traditionnelle chinoise attache une
grande importance a la vie réelle et les Chinois
aiment bien la vie réelle. Comme les dictions an-
ciennes, « le désir alimentaire et sexuel est une
partie de la nature humaine » ou « I'alimentation
et les rapports entre homme et femme sont les
demandes les plus importantes », les anciens
Chinois estimaient I’alimentation et le sexe en
considérant que la nourriture était le premier dé-
sir et que I'engendrement était également trés im-
portant. Cela montre deux idées principales dans

———— lasociété séculiere chinoise : 'une est d’apprécier

la vie, 'autre est d’étre attaché a la continuation
de la vie. Les Chinois avaient un sentiment religieux envers
cette maxime « il y a trois activités contre la pitié filiale, dont
la pire est de ne pas avoir de descendants. » Pour beaucoup
de Chinois, la richesse a peu d’importance s’ils n’ont pas
de fils. C’est-a-dire, les Chinois veulent avoir la postérité a
n'importe quel prix.

Gréce a la passion pour la vie, les Chinois aiment la vie et
ont le courage de poursuivre une meilleure vie. Les Chinois
sont travailleurs et aptes a supporter les difficultés et les pri-
vations, cependant ils font grand cas d’obtenir des mets ex-
quis; les Chinois sont courageux de lutter contre 1’environ-
nement dur, mais ils excellent a profiter de I’environnement
pour subsister. La passion des Chinois pour I'alimentation
rend la cuisine chinoise connue dans le monde entier.

On dit que les liens du sang et de I’ethnie sont les va-
leurs les plus appréciées des Chinois. En réalité, les Chinois
aiment son pays natal et apprécient le plus I’amitié des com-
patriotes ; Méme s’ils voyagent loin de leurs pays natals,




